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Cmamopsi  noceéaujeHa  auaiuzy  CeMAHMuKO-CIMUIUCMUYECKO20 — NOMeHYuala
€8emoo003HaUeHUl 8 CO30AHUU UMNPECCUOHUCTNUYECKUX ONUCAHUL 8 MOPCKOU npose
Iowcosepa Konpaoa. Paccmompen cocmas, a makdice JeKCUdeckue u epammamuieckue
ocobennocmu c6emooHo3HaAYeHU.

KaoueBsble ci10Ba: umnpeccuoHusm, C6emonucs, Y8emonucs, U3yaibhvie 0Opasvl.

TBopuecTBO KJIacCHKa aHMIMMCKOM JuTEparyphl NEpBOH MOJIOBMHBI XX Beka
Jlxo3eha KoHpaza BbI3bIBaET KaK IIMPOKHUH HHTEPEC YUTAOIIEH ayJUTOPUH, TaK U CIIOPHI
uccienoBaTeyiel W KpUTHKOB. [IbITasch ONpENeNuTh MECTO MUCcareNs B THUIOJIOTHU
JUTEPaTYPHBIX JKaHPOB, €ro Ha3bBalOT mocienosareiemM @nobepa u MonaccaHa,
cpaBauBaoT ¢ ®. M. JlocroeBckum u I'enpu Jlxeiimcom. B ero TBopuecTtBe BHIAT
SNIEMEHTHl peann3Ma, IICUXOJOrM3Ma, MOPCKOW HK30THMKH, OTMEYAaoT Tpaauluu
pomantuzma. OObEeOMHUBIINCH B f3bIKe poMaHOB KoHpanma, OHH «OOyCIOBHIH
HETIOBTOPUMBIN JKaHPOBBIM CIUIAB W OINPEICIIMIN WHAWBHYaTbHBIA aBTOPCKHNA CTHIIL B
CO3/IaHHMH XYHIOKECTBEHHOU 00pa3HocTu» [6, C. 9].

AxmyanvHocmo. Harme WCCIIeZIOBaHUE MOCBSIIIEHO W3YYEHUIO
UMIIPECCUOHUCTUYECKON TEHJCHIIMM B TBOPUECTBE IHCATENd, KOTOpas MPOSBHIACH B
CyOBeKTHBHOM MaHepe u3obpaxenust [7, C. 24], cTpeMIleHHHM 3aCTaBUTh YHTATEJIs
«BHIETH» M «CIBIIIATE» TO, 0 4eM moBecTByercs [9, c. 206]. ccnenosarens TBOpYECTBA
Jx. Konpana JIxon Iletepc, ocnapuBasi MHEHHE O YMCTO BU3YaJIbHOM XapakTepe €ro
UMIIPECCHOHM3MAa M O TMPOCTOM MMHTALWW JKUBOIMCHBIX TEXHUK, BHIUT TPOSBICHUS
MMIIPECCHOHM3MA HE TOJIBKO B SI3BIKE U XYIO)KECTBEHHBIX MPEICTABICHUAX MMACATENs, HO U
B Ooyiee IMMPOKUX BOMPOCAX, KACAIOIIUXCS €ro B3MIAJOB Ha 3alagHyI0 LUBHIM3ALMUIO,
NPUPOAY YHUBEPCYMa U CMBLJIA YEJIOBEUECKOTO CyliecTBOBaHuU [8].

Cam JIxo3ed Koupam B mpemmcioBun k moBectu «Heep ¢ Hapyucca» TpaKTHYECKU
cocTaBul <«MaHU(ecT nmTeparypHoro ummpeccuonuzma» [9, €. 207]:ecnm aBrop Xoder
«IOTSHYTBCS IO CEKPEeTHOW TMpPYKWHBI OTBETHBIX OMOLMK» 4YHWTarens, OH JOJDKEH
arneJuIMpoBaTh K €ro CHOCOOHOCTH paloBaThCs M YAMBISTHCS, OLIYHIaTh KpacoTy U
YyBCTBOBaTh 00Jb. DTOT 30B JOJDKEH OBITh <«BIIEUATICHHEM, NEPENaHHBIM 4Yepe3 UyBCTBA,
ourymenus». [loaromy cBOIO 3aaady OH BUAMT B TOM, YTOOBI «CHJIOW HAIMCAHHOTO CJIOBA
3aCTaBUTh Bac YCIbIIIATh, 3aCTABUTh BaC TMOYYyBCTBOBATh — M TIPEXKJIE BCErO/CBBIIIE BCETO —
3aCTaBMTh Bac yBHAETH» [13, C. 5.

Wrak, mmmpeccnoHnCcTHYECKas] TPAIUITUS OMMUPAETCs Ha 3pUTENbHbBIE BIIEYATICHUS —
XyOO)KHUKH  <OKMBOIHUCANH MPOCTPAHCTBO OKPYXKAIOMIETO MHpa Kak I[ENbHYIO
CBETOBO3AYIIHYIO CPEY, PACTBOPSIONIYIO QUTYPY, IpeaMeThi» [5, C. 266].
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BaxHel My HOMUHAHTaMU BH3YaJbHBIX OLIYIICHHU SIBISIOTCS CBETOOOO3HAYCHUSI.
WnTepec K Jekcuke COOCTBEHHO CBETOBOM CEMAaHTHMKW Ha COBPEMEHHOM 3Talle Pa3BUTHUS
muHrBucTHKY pacteT (padotsl XK. 10. [Nonexaesoit, E. B. Mumenskunoii, E. A. Iymckux,
T. B. I'puropseBoii u 11p.), B TpyJax psla Y4CHBIX OHa TaK)Ke PacCMaTPUBACTCS B paMKax
KoHIlenTa Oenoro 1Bera, IAe OOBIYHO ONMCBHIBACTCS HApsLy C  I[BETOBBIMHU
aXpOMaTHYECKUMHU WM ONM3KMMH K axpOMaTH4ecKUM TEpMHHAaMH, KaK 3aBHCHMBIN
KOMIIOHEHT B CEMaHTHKe IBeTooOO3HaueHuit (BacmneBnmy, AmpecsH). B omimume or
[[BETOHAUMEHOBAHNH, JIGKCEMBI CBETOBON CEMAaHTHUKH HOCAT YHHBEPCAJbHBIA XapakTep
[1, c. 232; 3, c. 11], ssasroTcs Ooee MOOMIBHBIME B OOpa30BaHUM CHHKPETHUECKUX
3HaueHui» [2, ¢. 43], MeTahopH3upyICh, TIEPENAIOT BHYTPEHHIE COCTOSHIS T€POEB.

CBeTo00O3HauCHHS, SBISISICH OCHOBHBIM CPEJICTBOM CBETOITUCH, OSKCIUTUIMPYIOT
UHTETPAJbHYIO ceMy «(pu3ndeckoe siBICHUe/IPU3HAK» U HECYT (DYHKIHIO KHUBOITUCHOCTH,
KaK TPaBWIO, 3MOIMOHAIBHO OKpAIIeHHOH, 4YTO BBI3BAHO JOCTATOYHO CIIOKHOU
CEMaHTHUKOM TaHHOH JIEKCUKHU.

Tak, B moarpynmnax cobctBeHHO ponoBbix mousituii ceera (light, flash, glare, glitter,
sparku np.), a TaKKe KOHLENTYaJIbHO aHTOHUMHUYHBIX UM JICKCEM, 00bEAMHEHHBIX CEMO
orcyrctBusa cera (Shadow, darkness, gloom, obscuritynp.), kpome pa3HbIX THIIOB
CBETOBBIX XapaKTEPHCTHK (HACHIIICHHOCTh, M3Iy4CeHHE, MOMIOIICHNUE, OTPAKEHUE U TIp.
WY UX OTCYTCTBHE/IPUIIYIICHHOCTD) aKTyaJIH3UPyeTCs IEJblii HaOOp JOMOJHUTEIBHBIX
NPU3HAKOB. TEIJIO, ABWKECHUE, SCTETUIECKUE XapaKTEPUCTUKU. MBI cdMTaeM, YTO HIMEHHO
9T U epeHInaTbHbIE CEMBI B CEMAHTHUECKOM COCTaBEe CBETOHOMHHAIMHA MO3BOJISIOT
BBIPA3UTh UMIIPECCHOHUCTHYECKOE BHICHUE MHPA.

Ienvio maHHOW PabOTHI SIBIACTCS HCCICIOBAHHE IOTEHITMATa CBETOOOO3HAUCHUH B
CO3JJaHUN UMTIpeccHoHKCcTHUECKOTO d(ddekra B mpousBenenusx xozeda Konpana. Ceer
aKTHBHO TPEJCTaBICH B €ro TBopuecTBe. [ Hamel cTaThyl OBUIO MPOAHAJIH3UPOBAHO
428 npuMepoB YyIOTPeOJCHHUS CBETOOOO3HAYCHUH, COOPAaHHBIX METOIOM CIUIOIIHOMN
BBIOOPKH M3 MPOM3BEICHUIN ITHCATEIIS.

AHanmM3 TpaMMaTUYeCKUX KaTeropuid IMO3BOJISET C/IeNiaTh BBIBOJ O TOM, HYTO
CEeMaHTHYECKOE TM0JIeé CBEeTa B M3y4aeMbIX TEKCTaxX Co30aeTcsi DIABHBIM — 00pa3oM
cyocrantiBHO (6090), 3HAYUTENTPHO MEHBIIMMU MO KOJIMYECTBY YHOTPEONCHHH SIBISIOTCS
TpyIIbI npuiarare’dbHbIx cera (19%), mmaronos (12%), napeunit u npuyactuii (Menee 9%).
J7st Hac 3T0 OKa3aJI0Ch MHTEPECHBIM HAOMIONCHHEM, IPOTUBOPEUAILIUM BBIBOAAM, CICIaHHBIM
B yactHocT E. B. MulleHpKHHOH, KOTOpas, HCCenysl HalHOHAIBHO-CIICHU(pHISCKUES
XapaKTepUCTHKN KOHLIETITA <CBET-IBET», YKa3bIBaeT. <« OOO3HAUYCHWSI CBETa B
AQHDIMICKOM f3bIKE Yallle HCIONB3YeTCsl IJIarol M €ro MpPOW3BOAHBIC. MNpUYacTHsi U
JICCTIPUYACTHSI, KOTOpbIE TEpeialoT CBET B JMHAMHUKE, B IEPEXOE OT OIHOTO CBETOBOTO
cocTostHEs K Apyromy» [3, C. 12] K aHaIoru4HOMY BBIBOIY O MPEHMYINECTBEHHO IT1Ar0IbHOM
penpe3erHTanuu cBeroobo3HadeHuii npunnia JK. FO. [lonexxaera, n3ydas dheHOMEH cBeTa B
pycckoM sizeike [4, €. 4]. CunraeM, 9TO Takoe Cephe3HOE OTAMYME B HOMUHAIMSAX CBETA B
TEKCTaX HCCIIEMYyEeMOro aBTopa B IIEJIOM TMOKA3aTeNbHO JIIS MPO3bl HMIPECCHOHUCTHYECKOM
HamnpaplIeHHOCTH. Beren 3a XyJo)KHAKaMU TIO3TOB U TIHICAaTeNied «BJICKIIM TaKUE TEMBI, Kak
COITHIIE, CBET, IpOXKalllie OTONECKH, Bojia, BeTep, HoKap» [5, C. 17].Caer, Boma, spKue Kpacku
CTaJ OCHOBHBIMH CIO’KETaMH UMITPECCHOHHCTOB.

B rpymnme cBeronekceM ¢ CyOCTaHTUBHBIM NPU3HAKOM HamOoJiee MHOTOYHCIICHHOM
ABJISIETCSl MOATPYIIA «E€CTECTBEHHBIM HCTOYHUK cBeTa». [IpeacraBnss B OONBIIMHCTBE
CBOEM KOHIICTITyaJlbHBIC TOHATHs (SUN, moon, sunlight, sunbeams, stars, et@gnsie
JIEKCeMBbl ~ MPUOOPETaloT  CHUMBOJIMYECKYIO  Harpy3Ky,  4acTo  IpeACTaBJICHBI
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Mmeradpopudecku: connie — “the crimson disc(13, c. 70), ‘blazing little ball of the sun
(11, c. 110),3Be3qH0e HeOO: “the bestarred black dome of the 'skKi3, c. 75). Crona xe
MBI BKJIFOYaeM HEOOJIbIYI0 moarpymmy odpasusix HomuHanuit (Milky way, celestial bodly
HE CTOJBKO, OJHAKO, AKTYyaJM3HPYIOLIMX CBETOBOW NPU3HAK, CKOJBKO 3MOLIMOHAIBHO-
oOpasnbrii moreniman: “the resplendent curve of tiMilky Way spanned the sky like a
triumphant arch of eternal light, thrown over tharkl pathway of the earti{(13, c. 102)

OmHMM M3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB peann3allii CBETONUCH SIBISETCS JTOBOJBHO
pa3BepHyTast CHCTEMa CIOBOCOYETAaHMH, CO3MaHHBIX HAa OCHOBE  Pa3IMYHBIX
rpaMMaTHYECKUX MATPHIl M aKTyaJIH3UPYIOMIUX CEeMbl CTETICHH OCBELICHHOCTH, SIPKOCTH,
Onecka, MHTEHCHBHOCTH cBeromsnmyuenums: “glittering sed (13, c. 127), ‘blazing sky
(11,c. 130), ‘blinding sunshine(11, c. 81), ‘its light was dir (11, c. 74) “dark cliffs’
(13,c. 143), 'shadowy watér(11, c. 60), ‘glowing suri’ (13, c. 69).

B menom psine ciioBocoueTaHWii CBETOHOMHHAIIMM KOHTEKCTYaJ bHO aKTYaJIU3UPYIOT
nseroBoi npusHak: “limpid sky (13, c. 130) —cBeroBoii snuret limpid — npospaunwiii
SKCIUIMIMPYET HEHACHIIIEHHBINH rony0oit nBet. Takxke B coueranun: “vivid and fleeting
rainbows (13, c. 58) — cBeroBoe mpuiaratensHoe Vivid (strong and bright -MAK),
JOMHUHHPYIOIIUM TPU3HAKOM B CEMAaHTHUYECKOH CTPYKTYpe KOTOPOTO SBISETCS cema
APKOCTH 1BETA, OSKCIUIMIUPYET LENYI0 MaJuTPy PaAyKHBIX TEPEINBOB. YKa3aHHas
CHOCOOHOCTh CBETOOOO3HAYYECHUH WMIUIMLIMPOBATH LBET, OYEBUAHO, MOXKET OBITh
00BsSCHEHa TeM, 4TO, Kak yKasbiBaeT A.BexOuikas, «sce Apyrue 1BeTa JIydile BUIHBI Ha
ceery — «in broad daylight» [1, c. 251]IosToMy CBETO-IIBETOBBIE IITPHUXU MOKHO
Ha3BaTh XapaKTEPHBIM IPHU3HAKOM HMIIPECCHOHMCTHYECKOTO ommcanus. “purple glow
(13, c. 89), “column of golden light(12, c. 294), ‘greenish gloorh(11, c. 82), ‘bright
green, reedy grasg12, c. 275), ‘pale light of a dazzling whitenéq44.3, c. 71).

OnHako, B OTJIMYHE OT JIEKCHKH IIBETA, TEePEIArONIeii KOHKPETHBIA IIBETOBOW TPH3HAK,
JICKCMKA CBETOBOM ceMaHTWKH Oojiee aOcCTpakTHa, pacIUiplBUara, <@e  oOjamact
OIPE/ICNICHHBIM 1[BETOBBIM OTTEHKOM, 3TO BCETZa TOJBKO <«HAMEK» Ha IIBET, KOTOPBII MOXET
BapBUPOBAaThCS B paMKaxX TOHA B 3aBUCHMOCTH OT BOOOpakeHHs umrarens» [3, C. 14],
MO3TOMY 00J1aaeT OONBIINM KOHHOTAaTUBHBIM MOTEHLMAJIOM, M JXE B MPSMOM 3HAYECHHU
HEKOTOpBIC MX HUX aKTyaJH3UPYIOT SMOIMOHAIBHYIO OLEHKY [2, C. 43].B arpuOyTHBHBIX
coderanmsx: “sun...unclouded and dazzlind 2, c. 272), ‘the somber splendour of the 'sky
(13, c. 71), ‘somber s€a (13, c. 102) B camux CBETOOOO3HAYCHHUSIX AKTYAIU3UPYETCS
y3yaibHasi KOHHOTaTHBHAs ceMa.

B ymenun cosmats armoctepy k. Konpag mmeer mano paBHBIX: paboTas Kak
XyOXKHUK, JUIS KOTOPOTO KaXKAbIi POMaH — 3TO MPOW3BEICHUE HCKyccTBa [7, C. 29],0H
OKpY)KaeT CBOM MEpPCOHAXHM YTOHYCHHBIMH ONHCAHUSAMU HeGa M MOps, INTOpMa H
THUIIMHBI, €70 Pa3MBIIIICHHS BCETJa OCBEIIEHBI Ooraroil arMocgepoii U mepeaaHsl yepes
JIEHCTBHE, CBET U TEHb, OTJINYUTEIIbHBIN KOJIOPUT.

CeeronmucHble  00pasbl  KoHpama oOoramieHBI JIeKCEMaMH, WMEIOIIAMH  SIPKYIO
TIOJTOKUTENTBEHYT0/ OTPHIIATEIBFHYO0 OKPAIIEHHOCTh: MeanoparuBHble — “festal splendour of a
black horizofi (13, c. 102), ‘the water shone pacificafly11, c. 66); neiioparusasie — “sad
light of the cloudy evenitig11, c. 153), ‘abysmal darkness of the black clogd3, c. 51),
CHHECTETUYCCKHMH, TIIABHBIM 00pa3oM, BH3YyalbHO-OCS3aTeIbHBIMU aHajorumsamu: “heavy
shadows (12, c. 295), ‘softly luminous sKy(13, c. 47), ‘starry smoothness of the lag&on
(12, c. 290), meraopuueCKUMU KOMIIOHEHTaMH, CO3IAIOIIMMH TIePCOHH(UIPOBAHHBIC
obpassr: “vigilant lights-6oumensnwiii ceem” (13, c. 143), ‘a clear, untroubled, as if symbolic,
flame, confident and brigh11, c. 23), “a swarm of stars came dufl1, c. 20).

176



CEMAHTUKA CBETOOE03HAYEHUIW B MOPCKOM NPO3E M. KOHPAOA

[logBwKHBIE CBETOBBIE 00pa3bl SKCILUTMIMPOBAHBI JIEKCHKOW CBETOBOW CEMaHTHKH
Onarozapst MHTETpajbHOW ceMe JIBIKCHHUS B UX cocTaBe. Tak, cymectButenbHeie glitter,
shimmerusnayaabHO HECYT B CBOEM 3HAUYCHUM MOOWIBHBIA KomroHeHT — a lot of small
flashes of light, a gentle light that seems to haksig (MAK): “the glitter of rainbows
bursting over the trembling htil{13, c. 61), ‘darkling glassy shimmer of the 5¢a&1, c. 24),
“the streaked glitter of the rive(12, c. 1).

Haubonee sipko uMIpecCHOHNCTUYECKOE MUPOBOCIIPHITHE MTUCATENS TPOSIBISETCS B
MUHHU-KOHTEKCTaX. PacCMOTPUM JKMBOIMCHBIN NEH3aK, NTaHHBIA B BOCIIPUSATUU OAHOIO U3
repoeB noBectr «/laryra». OCTaHOBHBIINCH Ha HOWIET Y CBOETO MajaiiCKOTO Jpyra, OH
Y3HAEeT O €ro TpareAuyd — yMUPAET KEHIIWHA, padu KOTOpPOi OH OpOCHI POIHBIE MECTa,
notepsut Opara. “The white man came out of the hut in time to seenbrmousonflagration
of sunsetput out by the swift and stealthy shadows thaingi like a black and impalpable
vapour above the tree-tops, spread over the heaadimguishing the crimson glow of the
floating clouds and theed brilliance of departing daylighit(12, c. 279).

JKuBorucHass MMIPECCHOHUCTUYHOCTDh NTAHHOM 3apHCOBKH TMPOSBUIIACH B €€ IBETO-
CBETOBOM HACBHIIEHHOCTH. Kak Ha MOMOTHAaX XyHOXXHHKOB CBET M €ro 3(QeKTbl CTAaHOBATCS
IJIABHBIMH OOBEKTaMH OMNHCAHUA. 3aXOJIIee CONHIE, BCE CIIE SIPKO Topsilee, OXBaThIBACT
Bce HeOO (KpacoTa KOTOPOrO JOMONHUTENIBHO MOTYEPKHYTA MOITUYECKUM CIIOBOM — heaven
OIPOMHBIM TOKapoM. [logyepkHEM JAOMHHHUPYIOIHMH MPU3HAK «Pa3pyIIMTEIBLHON CHIIBD B
CEMaHTHYECKOU CTPYKType cymiecTButenbpHoro conflagration —a very large fire that causes a
lot of damage NIAK). Coueranre enormous conflagration of sunsetruemsupyer Taxske
(hOHOBBIC 3HAHWS M UMIDTUIMPYET SPKUE HKENTO-KPACHO-MAIMHOBBIC I[BETOBBIC TOHA, Jlaliee
noaTBepikaarorrecss B coueranuu crimson glow of the floating cloudgxaseiaromem
OJTHOBPEMEHHO Ha UMITPECCHOHUCTHICCKYIO PeIIEKCHIO IIBETA.

NmnpeccrnoHncTuyeckoe MHPOBOCIIPHATHE TPOSIBISETCS B MeTahOpUYHOCTH
BIICUATIIEHUs OT KapTUHBI, YBHIECHHOM Tiazamu repos (White man came out of the hut in
time to see.). Hactymaromast Houb u300pakeHa 0Opa3HO, KaKk TEHH, KaK YepHBIA TyMaH,
MOJHUMAIOIIMIICS Hall BEPIIMHAMHU JIEPEBHEB M TYIIAIUM COMHEYHBIN TMoxkap. J{aHHBIN
o0pa3 nonswkeHn (SWif), mepconuduipoBan (KOHTEKCT, aCCOLMUPYEMBIH C aKTHBHBIM
JIeATeILHOCTHBIM HauasioM — extinguish m xapakrepucTukoif, 0OBIYHO CBOHCTBEHHOM
aroasM — stealthy. Dto MraoBeH#e 3aX0AIIEro COTHIA U YXOASIIETO JHS 3aQMKCHPOBAHO
o6o6menHo —metadopoii red brilliance of departing daylight.

Bornee Toro, B KOHTEKCTE LIENOI MOBECTH JAHHOE TEH3a)KHOE OMMCaHWE MpUoOpeTaeT
CHMBOJIMYECKOE 3HAYCHWE, TaK KaK IMPOBOOUT Mapajlield C JXKU3HBIO M JIyHICBHBIM
COCTOSIHHEM TJIABHOTO I'eposi: CMEPTH JIIOOMMOM JKEHIIIMHBI CTHUPAET HaACKIbl HA CYACTIIHBYIO
MUpPHYIO Xu3Hb. HeoOsranoe coueranne black and impalpable vapoutoskso otHectn He
TOJIBKO K OTIMCAHUIO CYMEPEK, HO M UyBCTBaM T'eposi, y3HABIIIETO O TPareauu JpyTa.

Bvigoovr. Ceromnch Kak DIEMEHT HMMIPECCHOHHUCTUUECKOTO ONHCAaHHWS B IIPO3E
Jx. Koapana mpezcraBieHa CBETOOOO3HAYCHUSME Ha SI3BIKOBBIX y4YacTKaX pPa3HOW JUTHHBI
(crmoBa, CIOBOCOYETAHMS, MUHU-3APHCOBKH), TIEPEIAIONIMMH Pa3IMYHbIe COCTOSHHS CBETO-
BO3IYIIHON Cpepl, MTUHAMHKY OCBEUIEHHOCTH W HECYIIUMH (PYHKIMIO >KHBOMHCHOCTH.
CBetoo0O3HaYeHHsI, HApsLy C HHTETPaJbHOM ceMoil «bu3nueckoe sBiaeHHe/ TPHU3HAKY,
colepkar 3MOLMOHAJBHBIA KOMIIOHEHT, CeMY MOIBIKHOCTH, CIIOCOOHBI KOHTEKCTYaJbHO
aKTyaJIM3UpOBaTh I[IBETOBOW MpPHU3HAK. YKAa3aHHbIE XapaKTEePHCTUKH CBETOOOO3HAYCHHUN
TIO3BOJISIFOT aBTOPaM CO3/1aBaTh SIPKHUE UMITPECCHOHUCTUYECKHE 3aPUCOBKH.
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Cmamms npucesiyena ananizy cemManmuko-cmunicmuyHo20 nomenyiany 1eKCUKu Ha
NO3HAYEHHS CGIMNA NpU CMEOPEHHI IMIPECiOHICIMUYHUX ONUCI@ Yy MOPCLKill npo3i
Loicozepa Koupaoa. Pozenanymo cknad i nekcuumi ma 2pamamuyti 0coOIu6ocmi
C6IMNAONO3HAYEHD.

Kuawuosi ciioBa: innpecionizm, ceimno-onuc, KOIbOponuc, 8izyaivHi 06pasu.

Pradivlyannaya L.Semantics of Light-vocabulary in the Sea Prose ofo3eph
Conrad /I Uchenye zapiski Tavricheskogo Natsionalnogo Usitem
im. V.I. Vernadskogo. Series «Filology. Social comeatigs». — 2011. — V.24 (63).
—MNe2. Part 1. — P.174-178.

The article focuses on the analysis of the semartit stylistic potential of the
light-vocabulary in creating impressionistic desd¢mgms in the sea prose of Joseph
Conrad. The author studies lexical and grammar pectities of the light-vocabulary.

Key words: impressionism, light descriptions, color-descriptiovisual images.
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